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1. Schriftzeichen der Japanischen Sprache

Die o.g. Uberschrift enthalt eine Mischung aus Symbolen dreier Arten von Schriftzeichen,
e Hiragana (% 9 =% und ~ — ,willkommen* und ,zum®),
e Katakana (=z— A — ,Kurs®) und
e Kanji (HA und 5% — ,Japan“ und ,Sprache®).
Die ,Mischung® ist nicht willkurlich, sondern folgt dem Prinzip,
1. Kaniji zu verwenden, falls es ein Kaniji flr dieses Wort gibt,
2. Hiragana Symbole aneinanderzureihen, falls es kein Kaniji gibt oder die Kaniji fur die
Zielgruppe (etwa Kinder in der Grundschule) noch zu schwer sind und
3. Katakana Symbole aneinanderzureihen, falls es sich um Worter handelt, die aus
eine Fremdsprache entleht wurde, wie z.B. ==— A (gesprochen ,Koosu®), was die
Phonetik des englischen Wortes ,course“ im Rahmen der Phonetik der Katakana
Symbole bestmdglich abbildet.
Im Gegensatz zu westlichen Sprachen gibt es keine Leerzeichen zwischen den Wartern.

1.1. Hiragana und Katakana

Hiragana und Katakana sind phonetisch identische ,Buchstaben®, falschlicherweise oft auch
als Silben bezeichnet. Allerdings sind es in Wirklichkeit Moren. Das ist eine Zeiteinheit der
Phonologie. Jede More wird gleich lang ausgesprochen.

Im Gegensatz zu den Kanji (sie 1.2) haben sie keine eigene Bedeutung. Ganz wie in
westlichen Sprachen werden sie aneinander gereiht, um daraus Worter zu formen. Fur jedes
Vokal (a, i, u, e, 0) und fir jede Kombination (Konsonant gefolgt von Vokal) gibt es je ein
Symbol. Eine Ausnahme ist das ,n“ welches auch ohne nachfolgenden Vokal stehen darf.

Hier sind Hiragana und (in Klammern) die zugehorigen Katakana. Einige Kombinationen
gibt es nicht in der japanischen Sprache (freie Felder) und einige werden etwas anders
ausgesprochen als die Aneinanderreihung der Laute, aus denen sie gebildet werden.

a H(7) | i W) |u 5(W)|e ()| o B
k ka (77) kix (%) | ku< (Z7) | kelF (7) | ko Z (=)
s sa= (M) [ shiL(¥) | sud (R) | se¥ (k&) | so% (V)
t ta 72 (%) | chib (F) | tsu>(V) | te T(7) | to & ()
n na 7z (7°) nNiiZ (=) | nuda(X) | neda(R) | nod (/)
h halx (/N) | hio(B) | fuss(7) | he ~(~) | holE ()
m maZE (<) | mi&Aa(I) | muie ()| medH (A)| mod (F)
y ya < (f) yu @ (=) yo & ()
r rab (7) i (V) rubs (V) | reft (L) | roA(H)
w wa b (V) o % (7)
n ni (V)

Interessant zu wissen, aber hier zunachst einmal nicht wichtig:
e  gebrochene Laute der i/ () — Reihe durch kleiner geschriebenes %, ¥, X:
2 (7) 9 (=) X (3)

kya & < (¥ %) kyu & (F =) kyo & x (¥ =)

sha L= (¥¥) shu Ly (=) sho L X (=3)

cha b (F ) chu Ly (F=) cho b x (F2a)

nya (2= (=) nyu lZw (==) nyo |2 x (==)

hya 0% (E ¥) hyu 0w (E =) hyo O\ x (k =)

mya »#% (X ¥) myu Aw (X =) myo & J (X =)

rya ¥ % (U ¥) ryu ¥ (U =) ryo9 x (U =)

gya £ (¥ ) gyu £ (¥ =) gyo £x (¥=)

jalx (%) jule (=) joLx (Va)

bya % (E' ) byu ' (E =) byo N x (E =)

pya O'% (E'¥) pyu 0w (E' =) pyo *x (E' =)
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e Symbole rechts oben bedeuten eine weichere ("*) oder hartere (°) Aussprache:

ga 7} (%) gi & (%) gu < () ge J (¥) g = (9)
za & (V) ji L () zu ¥ (X) ze ¥ (¥) z0 Z (V)
da 72 (%) de < (7) do £ ()
ba i (/Y) bi 0% (E) bu & (7) be ~ () bo I ()
pa ¥ () pi US (E) pu 5 (7) pe ~ () po I (%)

1.2. Kaniji

Kanji sind Symbole mit eigener Bedeutung und stehen flr ein ganzes Wort. Sie basieren
zum grofRen Teil auf chinesischen Schriftzeichen. Es gibt aber auch sogenannte kokuji ([El
%%, in Hiragana: = < '), Sie wurden erfunden, um Begriffe, die es im Chinesischen nicht
gibt, schreiben zu kdnnen.

Drei Beispiele fiir Kanji finden Sie in der Uberschrift zu diesem Schupperkurs: B A&

e H (ni, IZ) bedeutet ,Sonne“ oder ,Tag".

e K (hon, IZA) hat viele Bedeutungen: Basis, Buch, langlicher Gegenstand (,Baum
mit abgeschnittener Wurzel®).

e HZA (nihon, (Z1F A ) in dieser Zusammensetzung bedeutet ,Basis der Sonne*.
Gemeint ist damit das ,Land der aufgehenden Sonne®, also Japan.

e 3B (go, T) bedeutet Sprache, Gesprach

e HAEE (nihongo, (21X A ) in dieser Zusammensetzung bedeutet damit ,japanische
Sprache”.

Noch ein Beispiel ist die Kanjifolge &&& (TA 1)
o 75 bedeutet ,Elekrizitat”, ,Strom* (Viit. sieht man das am ,Stromabnehmer* rechts unten?)
e i bedeutet ,Geschichte”, ,Gesprach®, ,Erzahlung".
o EEf in dieser Zusammensetzung ,elektrisches Gesprach®, also Telefon.

Ein weiteres Beispiel ist FH. (TA L %)
e & bedeutet auch hier ,Elekrizitat“, ,Strom*
e Hi bedeutet ,Wagen®, ,Fahrzeug" (Man sieht zwei Achsen und die Fahrgastkabine)
e FEH in dieser Zusammensetzung bedeutet ,elektrisches Fahrzeug®, also Zug.

Die phonetische Aussprache der Kanji wird oft auch in Form sog. Furigana mit Hiragana-
IZiE A Z ThAb <%% TAL=®

Symbolen iiber das jeweilige Kaniji notiert:  HAGE, %, H, HH

2. Begegnungen

Hier ist alles in natUrlichem Japanisch geschrieben, also auch mit Verwendung von Kaniji,
deren Ausprache durch Furigana tUber den Kanji vermerkt ist.

2.1. Anrede

Ublich ist Familiennam + ,san“ (= Av), sowohl fir Manner als auch fiir Frauen:

e Schmidtsan (> = I v F & A), Millersan (X = 7 —3 A)

TR o5 7 AP
e Yamada san (IL/H & A), Tsuruta san (#5H = A/), Honda san (4<H & A/), Nakagawa
Rhnb
san (FJI[E )

Eine besondershofliche Form, etwa zwischen Geschaftsparnern oder als Anrede fur
Kunden eines Hotels/Restaurants/einer Airline ... : Familienname + ,sama“ (& %)

e Meyer sama (¥ v— & %), Schulze sama (v = /1Y = X F)

% b7 2L b2
e Machida sama (] & %), , Hayashi sama ( #& & %), Mori sama (£ = £ ), Kobashi

ZiEL

sama (/M&E X F)
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2.2. Begrifung
Guten Morgen! BllrT&WET, Ohayo gosaimas(u)
Guten Tag! Zizbid, Konichiwa
Guten Abend! ZAME A, Konbanwa
Gute Nacht! Bod Al X0, Oyasuminasai
Wie geht es dir / Ihnen? BT A, O genki des(u) ka?
A& .

GDesaurDrEi?K’raftgsﬂg:/orhanden ﬁi?bﬁ—o Genkl deS(U)
Herzlich willkommen! Loz, Yookoso!
Ich freue mich! W o LoWEH, Irashaimase!
Willkommensgru3, den man in Geschéften und Restaurants hort
Ich freue mich, Sie kennenzulernen. |[IZ U4 £ L T, Hajimemashite.
2.3. Personliches
Sind Sie Herr/Frau Maeda? %,{é AT, a/laa?eda san des(u)
Ja, ich bin Herr/Frau Maeda. | ;3. %ﬁzﬁfj(‘j‘ Hai, Maeda des(u).
Nein, ich bin Herr/Frau . RELE lie, Yamashita
Yamashita. VNZ T des(u).

o BEX BA O nama ha (wa) nan
Wie ist Inr Name? BABIIITT D, des(u) ka? (wa)

Kommen Sie aus
Deutschland / Japan?

Ray I HA DORE LT,

Doitsu / Nihon kara
kimash(i)ta?

Ja, ich komme aus
Deutschland / Japan.

IZiE A x
. Ry BA B kE LT,

hai, doitsu / nihon
kara kimash(i)ta.

Nein, ich komme aus den

WNEL T AU B EEE L,

lie, amerika kara

USA. kimash(i)ta.
Nein, ich bin Franzose. Wz, 77 ‘/23/\”“6‘79“0 gi’s?d;ansu Jin
Ich komme aus dem UK. AFX T ANBRE L, Lgi]rlrr::ghk(ia)::

Ich bin Deutscher / Japaner. | .1 v / H;&xfff ggs't(il; / Nihon jin

2.4. \Verstandigung

Sprechen Sie Englisch /
Deutsch?

L
gogh

| RA V3B Bt L E 3,

eigo / doitsu go
hanashimas(u)ka?

Ich spreche etwas Deutsch.

Tz - an
DU RS DR LET

s(u)koshi doitsu go
hanashimasu.

Verstehen Sie mich/uns?

N EER

Wakarimas(u)ka?

Sprechen Sie bitte
langsam.

Bl YELTL S,

yukkuri hanashite kudasai.

Ich verstehe Sie (nicht).

B0 EFOII0 EEA).

Wakarimasu
(wakarimasen)

Wie heil3t das auf

ZiE A Z el W

HARECITL B0 E T

Nihon go de nan to

Japanisch? iimas(u)ka?
Wiederholen Sie bitte. %LEF}QJ%@ LE1, rsnh(i)rrll(;hsl(i? onegal
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2.5. Danke, bitte, ja/nein/vielleicht

o YO )
e HVNLEDH arigato
HONREHI T NET arigato gosaimas(u)
HoneLs T XNWELE arigato

. - RN osaimashita
E3bhOnES IE0E|, g

domo

Danke

in verschiedenen Hoéflichkeitsgraden

L7 gosaimashita
Bitteschon. Keine Ursache! Gern | |, - . . .
EownrlzLELT dou itashimashite
geschehen.
Entschuldigung
Menschen 24 bekommen, bevor man i eme Bite anvage, z8. | 3 F A sumimasen
dem Kellner in einem Restaurant oder dem Bahnangstellten am
Bahnhof, wenn an eine Auskunft wiinscht.
Entschuldigung T gomenasai
als Bitte um Enschuldigung fiir etwas Unangenehmes
Ja (g hai
Naturlich! HHAHA mo chiron
X .
Sehr gut. ETHEWN totemo yoi
Nein
6 sagen 1ch habe locer ainen anderon Termin-o o VMY X iie
Oft wird U 2 auch im Sinne von ,Keine Ursache” verwendet, als
Antwort auf einen Dank.
vielleicht =5l tabun
Ich weil} es noch nicht. * fg%\;b) D EHA mada wakarimasen
2.6. Verabschiedung
Auf Wiedershen! 5 7
Sagt man nur, wenn man sich wahscheinlich langer Zeit nicht wieder sieht é J: 0% % sayonara
TschuR! L2 i jane
. o LTz .
Bis bald / morgen! Tl% ¥£7- /B H |Deha mata/ ashita
Gute Nacht! BRI A7 SV |oyasuminasai

3. Zahlen, Zeit und Wochentage

3.1. Zahlen

Far Ziffern werden oft unsere Ziffernsymbole benutzt, gelegentlich aber auch eigene
Symbole.

ﬂiz):_nb\ zero, 77z LI nana, Led LA fjuu v 50Binj juu ER RV .
% Jrei | | £ Ishichi | ™ M yon |21 A ichi %0 kyuu ju

A5 Lo [E453 . Ly . SAlwd | san [N

1| — ichi 81\ hachi | 15| juugo |30 = 4 juu 100 hyaku
< . Ew o, < kyuu, Lw 9 A< juu Lates fyon KO < ni

2| = n 9 ku 16 /™ |roku 401 Iy juu 200/ = hyaku
& Y i | ELTE SAVURL

3% lsan [10]71 |jw 17| 90E e |50 2 lgojuu| 300 EE E‘;gku
L. LA |shi L Irnh juu LwHiEh juu 7L<_‘ow’) roku Hh

41y yon 11 — lichi 18 I\ Thachi | 89] 7S juu 1000 | + sen
= S H I ) 2 BRI D bEA

5| 5 |go |12 [juuni [ 1o U [ 70] (e | | 10,0005 |ichi man
5< Lwd A juu 2w 5 .. EHw 5 | hachi LwrEA|,

6|5 roku | 13| 4 = san 20| —+ |nijuu [ 80| )\ + juu 100.000 | +- 75 |juu man
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3.2. Uhrzeit

Stunde i j

Stunde R jikan

halb x Uhr (x-1 ) (x-1) ji han

Minute 2;\ fun

roitags o) i goze

,,rlfc?l?n'tst?egs (p.m.) ik go go

Wie spat ist es? g?ﬁa%(gwp ima nan ji des(u) ka?
Es ist 9 Uhr (am morgen). (Eﬁﬁ/ﬁ)ﬂa%fvj‘o (go zen) ku ji desu.
Es ist 15 Uhr (3 Uhr nachmittag) ﬁjjﬁ(éc%gﬁ)a%fj— juu go (go go san) ji des(u).
Es ist 10:30 Uhr. Ve o juu ji han des(u).

Es ist 8:15 Uhr. T TS hachi ji juu go fun des(u).
3.3. Wochentage und Datum

Tag q nichi | Montag (Mond-Tag) | ‘B |getsuyobi
Monat H gats(u) | Dienstag  (FeverTag) | jjai g [kayobi
Jahr %/:_” nen Mittwoch  (‘waser-Tag) ;}éﬁ%éjél} suiyobi
vorgestern  [#3& &1 |ototoi | Donnerstag (HoizTag) | S’y |mokuyobi
gestern W kinoo | Freitag (oiTag) | A’y [Kinyobi
heute Z,\LEi kyoo | Sonnabend (Erd-Tag) it ﬁgﬁ doyobi
morgen Eﬁbé ashita | Sonntag  (‘sonnen-Tag) “gﬂéég nichiyobi
Ubermorgen |& &> T | asatte

e
Monate bildet man mit der Monatszahl, gefolgt H von (gaz(u)):

WH3D

e Januar: —H
[ )
e Februar: —A

[ ]
Cw 9 73/)

e Dezember: —I—

A Ao
Ein Datum bildet man i.allg. mit Jahreszahl + 4= Monatszahl + 5 Kalendertag + E

1963RAL 45> 2112H

o 21. April 1963: 19634 4H 21H

Allerdings gibt es beim Kalendertag zahlreiche Ausnahmen von dieser Regel. Wir hatten
Muhe, ein ,zufalliges“ Datum zu finden, bei dem der Kalendertag tatsachlich dieser Regel
folgt.

Zudem werden Jahre oft nicht nach gregorianischem Kalender gezahlt sondern nach

Regentschaft des jeweiligen Kaisers. Das Jahr 2025 ist das das 6. Jahr des gegenwartigen
nnb A<
Kaisers Naruhito, der seine Amtszeit ,Reiwa“ nannte: 55 F17, Reiwa 6.
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4. Ein Japanischs Friihlingslied
HanJgakﬂz
HHET

Toshfguld Takano, 1910 Sadaichi Okano, Japan

& : 1 b =
b T | 1 e 1
o | L] 1
- (=L
Ha - u ga ki - ta, ha - ru ga ki - ta, do - ko ni ki - ta

L 118
L 1HA%
TN
TN
L AN
TN
I
.,
g T8

Ya - ma ni ki - ta, sa - to ni ki - ta, no ni mo ki -
Hana ga saku, hanu ga saku, doko ni saku
Yama ni saku, sato ni saku, no ni mo saku

Tori ga naku, tori ga naku, doko de naku
Yama de naku, sato de naku, no de mo naku

(=) ES
FEMFkT= | Der Frihling ist gekommen [/ Spring has come

[FeE3 /u=: S _7':'_14&::
HAGE HY SRR
Japanisch / Japanese Romaji Englisch / English
2% % 13 % ) ) i )
N Nyl aru ga kita haru ga kita pring has come, spring has come
BNk iy e haru ga kita haru ga kit Spring h gh
N doko ni kita Where has it come?
I S yama ni kita sato ni kita It has come to the mountains, come to the village
ox = N ;& 5 no ni mo kita It also has come to the fields
Lk 7z BTk
) &
Bz b ke
%75“ y < %75“ y < hana ga saku hana ga saku Flowers bloom, flowers bloom
by by ’
= N = doko ni saku Where do they bloom?
b LC@Q < yama ni saku sato ni saku They bloom in the mountains, bloom in the village
o = N T . no ni mo saku They also bloom in the fields
(e < Bz <
> :
Fizbme<
Mf Mf tori ku tori k Birds sing, birds si
=R B ori ga naku tori ga naku irds sing, birds sing
% - Cﬁ < % < doko de naku Where do they sing?
EZ Tk < yama de naku sato de naku They sing in the mountains, sing in the village
E e no de mo naku They also sing in the fields
Ic7e < BTl
D
Ty <
2% % 13 % ) ) i )
N I3 aru ga kita haru ga kita pring has come, spring has come
ROHT FHRT- haru ga kita haru ga kit Spring h gh
N doko ni kita Where has it come?
Ux Ll%f’ yama ni kita sato ni kita It has come to the mountains, come to the village
ox N ;& s no ni mo kita It also has come to the fields
sk Bk
D &
T bR
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5. Ubungsblatt Hiragana
Die Erklarung und Aussprache dieser Symbole finden Sie auf Seite 2.

&
|7

O | OF [ AF [ A& [ [ [ne [ [T [0k | 55| 2o o
e G N R R S N LR A R S A = N A L DA M S A N T
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